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ENGLISH

We inform you that “Fondation de 'Hbpital de La Tour’ from Geneva is supporting the “SWISS
HOSPITALS TOUR ON BIKE” organized and executed b){ Maarten Sunier. We hereby encourage
also your Hospital and your Oncology department to host Mr. Sunier and to facilitate the
organization directly with him.

DEUTSCH

Wir informieren Sie, dass das ,Fondation de ’Hopital de La Tour” aus Genf die von Maarten
Sunier organisierte und durchgefthrte ,SWISS HOSPleALS TOUR ON BIKE“ unterstutzt. Wir
mochten hiermit auch Ihr Spital und lhre Onkologie abteilung ermutigen, Herrn Sunier bei sich
aufzunehmen und die Organisation direkt mit ihm zu koordinieren.

FRANCAIS

Nous vous informons que la « Fondation de ’Hdpital de La Tour » de Genéve soutient le « SWISS
HOSPITALS TOUR ON BIKE » organisé et réalisé par Maarten Sunier. Nous encourageons

également votre hopital et votre service d’oncologie; a accueillir M. Sunier et a faciliter
Uorganisation directement avec lui. ;

ITALIANO

Vi informiamo che la “Fondation de U’H6pital de La‘Tour” di Ginevra sostiene lo “SWISS

HOSPITALS TOUR ON BIKE” organizzato e realizzato da M‘aarten Sunier. Invitiamo pertanto anche

il vostro ospedale e il vostro reparto di oncologia a ospitare il signor Sunier e a facilitare
'organizzazione direttamente con lui. 1
|

Thank you — Danke — Merci — Grazie
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